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Durch das freundliche Entgegenkommen des Zollexpedienten in Co-
rumbd, Herrn Maximo Bier, ging die Umladung meines vielen Gepacks
ohne irgend welche Schwierigkeiten vor sich. Es begann nun eine Fluss-
fahrt, die an interessanten und neuen Eindriicken die vorhergehende nocn
bei weitem iibertraf., Ein grosser Teil der Passagiere war mir schon von
der »Diamantinos her bekannt, unter dem andern Teile, namentlich
unter der Dienerschaft, trat jetzt eine dunklere Hautfarbung mehr in den
Vordergrund., Von Buenos Aires her hatte ich Empfehlungen mit an
einen Herrn Vanderley, den ich jetzt hier mit seiner Familic an Bord
traf. Da er als der Schwager des derzeitigen Prasidenten von _*Ii’ll_at::u
Grosso in Regierungskreisen grossen Einfluss hatte, so waren sein, freund-
liches Entgegenkommen und seine Empfehlungen fiir mein weiteres Vor-
haben von grosster Bedeutung.

Fir, 4. Uferlandschait am Pill'i'li{'ll-"-}-'—Flll.hs.

Die Einrichtung unseres kleinen, von Passagieren vollgepfropften
Dampfers war eine im hochsten Grade primitive. Nur fiir einen kleinen
Teil der Frauen waren einige Kabinen da, alles andere musste sich irgend-
wo auf Deck einen Lagerplatz suchen. Da ich mir eine Matratze er-
obert hatte, so zog ich das Lager auf einer Bank dem in der Hange-
matte, an das ich mich noch nicht recht gewihnen konnte, vor. Vor
allem musste man bei der Wahl des Lagers darauf sehen, sich moglichst
so zu legen, dass man nicht mit dem Ufergestriipp, welches der vorbei-
fahrende Dampfer oft hart streifte, in unliebsamen Konflikt geriet.
Namentlich wenn der Dampfer in die dichten Laubkronen der am Ufer
stehenden Formigeiras, jener Biume, deren hohle Zweige und Aeste von
:Llen empfindlich stechenden Feuerameisen wimmeln, einfuhr, entstand
]ﬂqlesmal allgemeines Entsetzen unter den Passagieren, Dasselbe war am
grossten, als einmal wihrend des Mittagessens ein grosser Ast dieses
Baumes dicht iiber den Mittagstisch hinfuhr, mit 5&&1:}»5::1 LZweigen einen



grossen Teil des Geschirrs zertrimmernd. Besonders schwierig war jedes-
mal des Morgens der Vorgang des Waschens, da fiir simtliche Passagiere,
die keine Kabinen hatten, nur zwei Waschbecken da waren, und man sich
erst das Wasser selbst aus dem Flusse schopfen musste. Aber durch
alle diese Verhiltnisse wurde das Zusammenleben an Bord ein um so
ungezwungeneres und dadurch der Aufenthalt um so angenehmer, wozu
noch die durchaus gute Bekostigung hinzukam.

Am 10. November 1900 kam unser Dampfer in dem Hafen der
kleinen Hauptstadt Matto Grosses, in Cuyaba, an, und ich suchte mir so-
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Fig. 5. Porto Muartinho.

gleich in dem einen der beiden dortigen Hotels, im Hotel Americano,
eine Unterkunft.

Das dussere Aussehen der kleinen Stadt mit seiner in allen Farben-
ténen variierenden Bevélkerung ist eingehend seinerzeit von K. v.'d. Steinen
veschildert worden. Ich werde mich daher auf die Darstellung der
::iauerungcn beschranken, welche die im grossen und ganzen unverdndert
gebliebene Stadt als Kulturfortschritt seit jener Zeit aufzuwelsen h_gt.

‘ Da sind zunichst inzwischen zwei Hotels entstanden, was fiir den
Fremden ja vor allem wichtig ist, in denen man alles, was man zum
Leben braucht, haben kann. .

Weiter gibt es jetzt eine Pferdebahn, oder besscf gr,:s.:tgl:T I'liilllltlf.tl'-
bahn, die st:ﬁtnanntt Bonda, die das Zentrum der Stadt mit dem 1r:
siemlicher Entfernung liegenden Hafen, mit dem Porto, verbindet, und bei
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welcher nur derjenige, welcher im Besitze eines Anzuges und einer Fuss-
bekleidung ist, ein Anrecht auf einen Sitzplatz hat.

Eine weitere Errungenschaft der Neuzeit sind zwei offentliche Garten
im Mittelpunkte der Stadt, in denen sogar zweimal in der Woche, am
Mittwoch- und am Sonntagnachmittag Freikonzert von den Militirkapellen
abgehalten wird. Da geht dann die Cuyabdiner Welt und sogar die
Damenwelt bei der Musik spazieren, und, was ganz etwas neues ist, es
gibt dort echt Cuyabaner Bier zu trinken, das nur 1,50 M, die Flasche
kostet, wihrend alle importierten Biere mit 3 M. fiir die Flasche bezahlt
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Fig. 6. Ansiedlung am Cuyvabi-Fluss,

werden miissen. Und, da man nun doch einmal eine Brauerei oder, wie
man dort sagt, »fabrica de cervejas, sBierfabrike, hatte, in der ein
Kiihlraum notig war, so konnte man aus dem uberschiissigen Eis auch
noch Fruchteis, »Sorvetes, herstellen, was bei der grossen Hitze eine nicht
Zu unterschatzende Annehmlichkeit war.

Aber abgesehen von diesen mehr usserlichen kleinen
hat Cuyabd inzwischen einen wichtigen, auf rein wirtschaftlichem Gebiete
liegenden Umschwung erfahren, durch den immer mehr der Stadt sein
Geprige aufdriickenden Gummihandel, der in letzter Zeit schnell empor-
gebliiht ist, Bei den Verhiltnissen, wie sie heute
wiirden wir uns die drei Hauptunternehmungen

Fortschritten,

in Cuyaba liegen,
auf diesem Gebiet, die des
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Gleich das neue Jahr begann wieder mit einem sdie santo«, einem
Festtage, und zwar war es heute.der Tag des Espiritu Santo, des Heiligen
Geistes.  Schon frithzeitig war aus verschiedenen Richtungen her Musik
zu horen. Gegen Mittag zog eine Anzahl phantastisch gekleideter Neger
tanzend, trommelnd und singend durch den Ort, um den sogenannten
Kongotanz aufzufihren. In einer der Strassen machte die Gruppe Halt,
um eine theatralische Auffiihrung abzuhalten. Man gruppierte sich in
zwel Parteien, deren eine einen Konig unter sich aufzuweisen hatte. Fiir
jede Partei trat ein Herold auf, zwischen deren eifrige Zwiegesprache der
Konig einige Male mit bombastischer Stimme hineindonnerte. Schliess-

Fig, 7. Nerer in Rosario beim sKongotanze

lich huldigte die Gegenpartei dem Konige, und alles zog wieder im
Zuge weiter.

Zur Feier des heutigen grossen Festtages hatten die Vertreter der
Cuyabdner Firma von Orlando einem Teile der Bevélkerung einchst
veranstaltet, das seinen Gipfelpunkt in der Errichtung eines hohen Pfahles
aufl dem freien Platze vor der Kirche hatte. An dem schdn blau und rot
bemalten Pfahle sollte ein kleines, mit dem Bildnis einer Taube ver-
sehenes Fihnchen befestigt werden, Dieses letztere aber musste erst ge-
heilict werden, und zu diesem Zwecke wurde es von den Honoratioren
von Rosario in langem Zuge mit der Musik voran in die Kirche gebracht,
wo dann mit Wasser und Weihranch und ecinigen Gebeten die heilige

Handlung vollzogen wurde.
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Der Betrieb der Fabrik ist ein ziemlich grosser. 5ie 1-'erdauk_t, wie so
viele derartige Betriebe auf Matto Grossenser l.h::de_n_J x-ufnehmltch ‘dcm
deutschen Unternehmungsgeiste ihre Entstehung. Die beiden deutschen
Maschinenbauer Wenzel und Reinerts haben sie (:rbaul,llu!d Zwar aus
deutschem Material, das die Firma Oscar Gtz in HamPurg in jene f'r_cm{:lcn
Lande versandt hat: ebenso wie auf unserer Lancha sFloriano: als Erbauer
die Kieler Schiffswerft und als Versender das Haus Goétz (Hamburg)
und Goerne (Cuyaba) verzeichnet standen.

Mein Gastgeber José Magalhfies mit seipen Kindern vor seinem Hause.

Frih morgens am 2. September fuhr unser Dampfer in den Paraguay-
fluss bei dem Hiigel von Caracard ein, hinter welchem sich noch einige
Wohnsitze der Guatdindianer befinden, die, worauf wir spiter noch zuriick-
kommen werden, zurzeit des hohen Wassers eine direkte Verbindung mit
ihren Stammesgenossen an der Bucht von Gaiba und Uberaba haben.
Nach einigen Stunden legten wir vor dem kleinen Orte Amolar an, das
fir mich zunéichst das Endziel meiner Schiffsreise bedeutete. Senhor Louis,
der Besitzer der Lancha, empfahl mich, da ich sonst keinerlei Beziehungen
zu den Leuten des Ortes hatte, dem dortigen Kaufmann José Antonio

Schmide, Zentral-Slidamerika. ]
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TAFEL VIL

Am Cuoyabd-Flasas,
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Guatd-Knabe sMekia
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Guatd-Minner.
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TAFEL XIL

Guato-Hiltte,




























































Waldfriichte, vor allem die Friichte der Akuripalme, sowie die Sibota
wachsen in unmittelbarer Nihe der Hauser.

Was die Zubereitung der Speisen anlangt, so ist besonders hervor-
zuheben, dass nicht die Frau, sondern der Mann die Speisen bereitet.
Ich habe dieses stets, an der Gaiba wie an der Uberaba, beobachten
konnen. Ein weiterer Unterschied von andern Indianern Siidamerikas ist
der, dass das Fleisch von Fischen oder andern Tieren nicht auf einelm
Bratstinder gebraten, sondern in Wasser gekocht wird. Die Briihe ;{f]t
als etwas besonders schmackhaftes. Es wurde wohl hin und wieder ein
Senembiischwanz oder dergleichen zum Braten in die Asche gesteckt, aber
das war die Ausnahme, und niemals sah ich irgendwelche Art Bratstinder

Fig. 51. Kochtopf der Guaté aus Taon,
Berl. Mus. V. B. q014.

o i G

uber dem Feuer errichtet. Ein besonderes Nationalgericht ist die schmack-
haft zubereitete Bananensuppe. Die noch vollstindig unreifen Friichte
der Banane, die oft von weit hergeholt werden miissen, werden geschilt
und in kleine Scheiben geschnitten und dann zusammen mit zerkleinerten
Stiicken Fischfleisch gekocht. Salz oder irgend welches andere Gewiirz
fehlt natiirlich. Eine Suppe von einer grossen, zwar ausgeweideten, aber mit
der Haut in kleine Stiicke zerschnittenen Riesenschlange war ebenso wie
die von zerkleinertem Kapivarafleisch unsiglich fetthaltig, eine Eigenschaft,
welche die Guatd besonders schitzen.

Der Art dieser mehr oder weniger fliissigen Speisen entspricht die Art
des zur Zubereitung und zum Essen erforderlichen Inventars,

Gekocht werden die Speisen in grossen tonernen Kochtépfen,
mik(i)f, von sehr einfacher Form.
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"L B. 4913. Hdihe 22,6 ¢m, oberer Durchm. 35,5 cm (Fig. 79).
V. B. 4014, % I8,z cm, 28,0 cm  (Fig. 81),
V. B. 4912, % - I5,7 cm ; 240 em (Fig. 82).

Die Form dieser Kochtipfe ist eine nach unten so spitz zugehende,
dass, wie schon aus den Photographien ersichtlich, nur der eine, der
kleinste, ohne Stiitze aufrecht stehen kann, Diese Eigenart der Form
erklart sich aus der Art der Verwendung. Die Kochtipfe werden nicht,
wie es z. B. bei den Indianern im Schingi-Quellgebiet der Brauch war,
auf zwei oder drei um die Feuerstelle herumgelegte Steine gestellt, son-
dern mut dem unteren, spitzen Teile zwischen die glimmenden Enden
dreier strahlenformig zusammengelegten dicken Baumiste geklemmt, Zur

Fig. 82. Tootopf der Guatd mit Deckelschale,
1

Berl, Mus. V., B, 4g12 u. 4915,

lebhafteren Entfachung des Feuers werden dann noch kleinere Holzscheite
der Feuerstelle hinzugefiigt. Der obere Rand des Toples ist entweder
schlicht, wie in Fig. 79, oder aber er bildet einen einfachen erhabenen
Ring wie in Fig. 81, oder endlich dieser erhabene Ring ist wie in
Fig. 82, dem einzigen Exemplar, bei welchem ich eine derartige Ornamen-
tierung vorfand, mit dicht nebeneinander liegenden Eindriicken der Finger-
niagel versehen.
Als Deckel fiir diese Kochtopfe dienen flache Tonschalen, musa
(Fig. 82), welche zugleich auch als Essschiisseln benutzt werden.
V. B. 4015. Hile 6,8 cm, Durchm. 26,0 cm (Fig. 82 oben).
V. B. 4916, 12.6 cm. 20.3 em  (Fig. So),
Das Material der Kochtipfe wie der Tonschalen ist ein grauschwarzer,

zehr roh g::bf:ml‘.’.vl‘ Ton.



Fig. 83—85. Suppenspatel der Guatd

Berl. Mus, V. B. 1467, 4926 u. 4927.
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Wiahrend des Kochens wird das Gericht von Zeit zu Zeit mit einem
grossen holzernen suppenspatel, makuada, umeeriihrt.

V. B. aga2b 95 ocm lang, Fig. 84,
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halten (vgl. No. 91 des Vokabulars) und wurde dazu verwendet, das Fleisch
£ . U J ]
der erlegten Fische vor dem Kochen darin abzuwaschen.

4. Keulenstock, maragueu.’

Ein etwa 0,50 m langer Keulenstock aus hartem Holz wurde von den
Guato stets im Kanu mitgefithrt, um die von dem Pfeil durchbohrten

Fig. 97. Fig. 8.
Holzschale, Guatd V. B. 4918, Schale aus Krokodilbrustpanzer,
1. n G. Guato. V.B. 4950. /. n, G.

Fische durch einen Schlag auf den Kopf zu toten, damit sie beim Herunter-
ziehen vom Pfeilschaft durch ihr Zappeln diesen nicht abbrechen.

5. Schalen aus Krokodilbrustpanzer, mib#ko.
V. B. 4950—4052, ca. 50 em lang, ca. 33 cm breit. Fig, g8.)
Sie dienen dazu, den zur Topfbereitung verwendeten Ton vom Fluss-

ufer herzuholen. Die Schalen der Sﬂmmlung lassen noch mehrfach Reste
solchen Tons im Innern erkennen.

8. Flechterei und Weberei.
Allgemeines.
Dieselbe Einfachheit und Urspriinglichkeit, wie wir sie bei den iibrigen
Gebrauchsgegenstanden der Guatd kennen lernten, kehrt auch an ihren

' Franziisische Schreibweise nach Castelnan,
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solchen Zopfe vereinigt, um so den Henkel herzustellen, (Vaol,
Fig. 110 u. 112.)
I. Schlafmatten aus Akuripalmblatt (Fig. 105), madaakutsi.

Katalog No. V. B. 4859. Grisse 1,75 m > 0,74 m,

Y. B. 4800, ci. 1,76 m > 0,62 m,

V. B. 48qr. 1,38 m > 0,60 m,

(V. B. 1448, 1449,

Es wurde bereits erwihnt, dass zum Herstellen der grossen Schlaf-
matten aus Akuripalmblatt wegen der ungleichmissig verteilten Ansatz-
stellen der Blattfiedern zwei Blattstiicke zum Geflecht verwendet werden.
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Fig. 1ro5. Schlafmatte der Guaté. Berl Mus. V. B. 48q1. . n G.

Die beiden Gruppen der beim Geflecht mehr oder weniger senk-
recht zueinander stehenden Blattfiedern sind so gewahlt, dass die in
der Figur an den Vorderseiten der beiden Blattrippen entspringenden
Fiedern, die eine Gruppe bilden und im Geflecht von oben links nach
unten rechts verlaufen, wihrend die auf der Hinterseite der Blattrippen
entspringenden Blattfiedern die andere Gruppe bilden und demnach von
oben rechts nach unten links verlaufen.

Die ganze Matte hat ungefihr die Form eines Rechtecks. Der eine
Rand der beiden Lingsseiten wird durch die beiden Blattrippen gebildet,
der andere durch den aus den freien Fiederenden geflochtenen Zopf, der
hier nur nach der einen Seite hin verlauft und in einen kleinen, tber das
Geflecht hinausragenden, am Ende mit einem Knoten versehenen Zipfel

auslauft.
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Die Rinder der beiden kiirzeren Seiten kommen dadurch zustande,
dass die hier auslaufenden Fiedern um einen rechten Winkel gebogen
werden, so dass sie sich von jetzt ab den Fiedern der andern Gruppe
anschliessen.

Das Geflecht ist derartig, dass von jeder Fieder der einen Gruppe
immer drei Blattfiedern der andern Gruppe iiberschlagen werden, was wir
oben kurz mit dreimaschig bezeichneten.

Wihrend bei den Matten (V. B. 4889, 48g0) das Geflechtmuster
durchgehend ein in der Lingsrichtung verlaufendes ist, geht in der in
Fig. 105 abgebildeten Matte das zunachst in der Langsrichtung verlaufende

Fig, 106, Feuerficher der Guats., Berl, Mus, V. B, sor4. Yan. G.

Geflechtmuster erst in ein in der Querrichtung verlaufendes und zum
Schluss dieses letztere wieder in ein in der Lingsrichtung verlaufendes
uber. (Vgl. oben S. 217))

2. Feuerficher aus Akuripalmblatt (Fig. 106), tiakanata.

Katalog No. V. B. s013. Grisse 52 cm % 35.5 cm,
V. B. so14. ' A2 odme
V. B. so15 (unfertiz), Fig. 107, Grosse 41 cm 3 25,5 em.

Im Prinzip dhnlich, aber in Form und Ausfithrung verschieden von
den oben geschilderten Schlafmatten, sind die zahlreichen Feuerfacher,
welche dazu dienen, das glimmende Holzfeuer zum Flammen anzufachen.

Wiederum sind es zwei Blattstiicke, die zum Geflecht verwendet
werden. Die Fig. 1Q6 zeigt, dass auch hier die auf den Vorderseiten der

— 219 —



beiden Blattrippen entspringenden Fiedern die eine, die auf der Hinter-
seite entspringenden Fiedern die andere Fiedergruppe des Geflechts bilden.
Der Verlauf des Geflechts im einzelnen lisst sich an den beiden Figuren,
besonders an dem noch unvollendet gebliebenen Feuerficher (Fig. 107)
hinlanglich erkennen. Bei dem Feuerficher in Fig. 106 ist das Gtﬂ{:{.'h;:
zunachst, wie bei den Schlafmatten, derart, dass jcdt Fieder der einen
Gruppe immer drei Fiedern der andern Gruppe iiberschligt; gegen die
Mitte zu aber geht diese Geflechtsform in die zweimaschige iiber. Bei
dem unvollendet gebliebenen Feuerficher findet sich von Anfang
an nur die letztere Geflechtsform,

Fig. 107. Unvollendeter Feuerfiicher der Guatd. V.B. so15. Y. n. G.

Nur ein kurzes Stiick der beiden Querseiten des Feuerfiachers ist so
gearbeitet wie bei den Schlafmatten, indem die hier auslaufenden Fiedern
umgebogen werden und in die Gruppe der zu ihnen in senkrechter Rich-
tung verlaufenden Fiedern iibergehen. Im weiteren Verlauf werden die
freibleibenden Enden der Fiedern zu jenen beiden, von den Fiedern je
einer Gruppe gebildeten Ansitzen des Geflechts verwendet, welche wieder
zur Befesticung in je zwei Zopfgeflechte auslaufen. Die vier an den Enden
mit Knoten versehenen Geflechtszipfe werden zur Befestigung einige Male
durch das Geflecht hindurchgezogen.

Die in der Mitte der Fig. 107 hervorragende Blattheder zeigt, dass
je nach Bedarf Reservefiedern in das Geflecht eingeschoben werden.



3. Kérbe aus Akuripalmblatt, mu(n)da.

Unter den aus Akuripalmblatt geflochtenen Korben lassen sich zwei
Haupttypen unterscheiden, je nach der Art, in welcher die Blattrippen, von
denen die einzelnen zum Geflecht benutzten Fiedern ausgehen, verwendet sind.

Bei den Kdrben des ersten Typus befinden sich die Blattrippen an
der einen Seite des Korbes und von hier aus nimmt das ganze Geflecht
seinen  Ausgangspunkt.
Eine Anzahl der oberen
Fiedern ist zu einem
Zopfe verflochten, dessen
Ende mit dem aus den
Fiederenden desGeflechts
gebildeten Zopfe verkno-
tet ist und so einen ge-
eigneten Korbhenkel bil-
det, Je nach der Art der
Flechtung konnen wir
innerhalb dieser Gruppe
wieder zwei verschiedene
Typen unterscheiden, eine
primitivere, mehr drei-
eckipe Form und eine
entwickeltere viereckige
Form.

Bei den Korben des
zweiten Haupttypus bil-
den die Blattrippen den
oberen Rand des Korbes
und das Geflecht nimmt
infolgedessen  hier am
oberen Rande seinen Aus-
gangspunkt. Die Fieder-
enden werden, wie wir weiter unten ausfiihren werden, am Boden des
Korbes zu zwei nach beiden Seiten verlaufenden Zopfen verflochten.

a) Dreieckiger Korb mit der Blattrippe an der Seite. (Fig. 108).
Katalog-No. V. B, 4930. Blattrippe 37 em lang.

Fig. 108. Dreicckiger Korb mit der Blattrippe
an der Seite. Guaté, V. B. 4042, W n. G,

Boden 42 cm

B V. B. 4940. Blattrippe 44 cm
Boden 40 cm

] V. B. 4941. Blattrippe 43 em
Boden 48 cm

» V. B. 4942. Blattrippe 33 cm  »
Boden 28 em



Es sind diese Guatikorbe wohl als die denkbar einfachste Art des
Henkelkorbes iiberhaupt anzusehen. Im Gegensatz zu allen iibrigen Akuri-
blattgeflechten kommt bei diesem Typus immer nur eine Blattrippe zur
Anwendung.

Das Geflecht beginnt mit den beiden untersten einander gegeniiber-
stehenden Fiedern. Von diesen beiden wird die aufl der Riickseite der
Blattrippe entspringendeFieder
mit der auf der Vorderseite der
Blattrippe entspringenden Fie-
derreihe und die andere mit
der auf der Riickseite der Blatt-
rippe entspringenden Fieder-
reihe verflochten. Es folgen
dann ebenso die beiden zweilt-
untersten Fiedern und so fort.

Die den oberen Rand des
Korbes erreichenden Fieder-
enden werden imrechtenWinkel
umgebogen und schliessen sich
von da ab der entgegengesetat
verlaufenden Fiedergruppe an.

Die freien Fiederenden,
sowohl die der Riickseite wie
die der Vorderseite, werden
dann zum >chluss zu einem
Zopfe miteinander verflochten,
wodurch die der Rippe ent-
gegengesetzte Korbseite, die
bisher noch offen war, ge-
schlossen wird. Das Ende des

Zopfes wird dann in oben er-
Fig. 109. Viercckiger Korb mit der Blatt- wiahnter Weise mit dem aus
rippe an der Seite. V. B. 4943, f; n. G. den obersten Blattfiedern ge-
flochtenen Henkel verknotet.

Die Art des Geflechts ist bei diesen Kérben so, dass jede Fieder der einen
Gruppe nur eine Fieder der andern Gruppe iiberschlagt, also einmaschig.

b) Viereckiger Korb mit der Blattrippe seitlich.
Katalog-No. V. B. 4043. Blattrippe 46,0 cm lang.

Baden 43,0 cm
V. B. 4044. Blattrippe 15,0 cm
Boden 85 cm =
V. B. 4043. Blattrippe 450 cm
Boden 37.0 cm






kommt. Wir sechen das Geflecht von der den Blattrippen gegeniiber-
liegenden Seite aus. Auf der linken Seite der Abbildung haben wir in-
folgedessen einen Teil des Geflechts der Riickwand und auf der rechten
Seite einen Teil des Geflechts der Vorderwand vor uns. Das Geflecht
ist in so ausgezogener Form dargestellt, um den Verlauf der einzelnen Fiedern
deutlicher hervortreten zu lassen.

Bei dem andern Korbe sind die Fiederenden zu zwei nach entgegen-
gesetzter Richtung verlaufenden Zopfen verflochten, ganz in der Weise,
wie wir es noch bei der Befestigung der Korbe der nichsten Gruppe im
einzelnen darstellen werden. Das nach unten verlaufende Zopfgeflecht

Fig. 111. Korb der Guatd mit der Blattrippe am oberen Rande.

V. B. 4048. . n. G,

endigt in einem am Ende verknoteten Zipfel, das nach oben verlaufende
wird mit dem Henkel verknotet.
¢) Kérbe mit der Blattrippe am oberen Rande,

Katalog No. V. B, 4946. Oberer Rand 19 cm, unterer Rand 23 cm, Hohe 18 cm,
V. B. 4947, 30 2 59,57 ¥ 33
V. B, 4948, 42 » 63 35
V. B. 4949. 20 44 24

Wie schon oben erwihnt wurde, finden wir einen weiteren Korb-
typus vor, bei dem die Blattrippen im Gegensatz zu den vorher geschil-
derten Formen den oberen Rand des Korbes bilden. Ein weiterer Gegen-
satz zu den vorhergehenden Flechtwerken liegt darin, dass die Blatter
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In der Fig. 112 haben wir in schematisch auseinandergezogener Form
einen Teil des von unten gesehenen Korbes vor uns. Das dunkel re-
zeichnete Zopfgeflecht ist der Klarheit der Darstelluing wegen nach oben
verschoben. In Wirklichkeit liegt es direkt hinter dem heller gezeichneten
Zopfe, bildet also die Innenseite des Korbbodens, wihrend das hell ge-
zeichnete Zopfgeflecht an der Aussenseite desselben liegt. Die Darstellung
zeigt, dass immer die von derselben Richtung herkommenden Fiedern, so-
wohl die der Riickseite, als die der Vorderseite des Korbes, miteinander
zu Zopfen verflochten werden. Und zwar wird das an der Aussenseite

Figp, 113. Hut der Guato-Minner, V. B. 4p0s5.
!

5 M. (.

des Korbes befindliche Zopfgeflecht (in Fig. 112 das heller gezeichnete}
durch die in der Richtung von oben rechts nach unten links verlaufenden
Fiedern gebildet, wihrend das in der Innenseite des Korbes befindliche
(in Fig. 112 dunkel gezeichnete) Zopfgeflecht sich aus den von oben links
nach unten rechts verlaufenden Fiedern zusammensetzt. Beide Zopf-
geflechte laufen in einen am Ende verknoteten Zipfel aus, der durch zwei-
maliges Durchstecken durch das Geflecht an dem letzteren befestigt wird.

Da das Geflecht selbst bei dieser letzteren Korbform keine Gelegen-
heit zur Herstellung eines Henkels gibt, so wird dieser im Bediirfnisfalle
(wie in No. V. B. 4947) durch einen Baststreifen, der an den oberen Rand
angeknotet wird, hinzugefigt.



4. Sonstige Geflechte aus Akuripalmblatt.
Strohhut, mahokuir.
Katalog-No. V. B. 4905. Durchmesser des Randes 38 cm, Héohe 14,5 em (Fig. 113).
(V. B. 1468, 1469, 1517.)
Fein geflochtener Korb.
Katalog-No. V. B. 1458 (Fig. 114).

Zum Schluss mochte ich hier noch zwei Formen der Flechterei an-
fiihren, die insofern aus dem Rahmen der vorhergehenden Betrachtungen
herausfallen, als sie einer viel entwickelteren Stufe der Flechterei ange-
horen. Ich gebe diese Formen deshalb in so losem Anschluss an das

Fig. 114. Korb der Guaté. V.B. 1458. i n. G

Vorhergehende, ohne sie zum Gegenstande unserer allgemeinen Betrach-
tung der Flechterei zu machen, weil die Fihigkeit, sie herzustellen, nach
den Erfahrungen, die ich machen konnte, offenbar nicht Allgemeingut der
Guaté-Indianer ist. In Uberaba wurde mir ausdriicklich erklirt, dass nur
eine bestimmte Frau in der ganzen Gegend imstande sei, die von den
erwachsenen Mainnern getragenen, in ihrer Art typischen Strohhiite zu
verfertigen. Ueber die Herkunft dieser Fihigkeit lidsst sich natiirlich
nichts Positives sagen, nur soviel steht fest, dass fiir die hier in Betracht
kommende Besprechung des Kulturzustandes der Guaté in bezug auf
Flechterei und Weberei die Herstellungsweise des Strohhutes ebenso be-
langlos ist, wie die jener bei den Guatd ganz vereinzelt dastehenden, in
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Als Material des Fadens kommen sowohl Baumwolle, als auch Palm-
faser in Betracht. Bei seiner Herstellung finden die in den beiden folgen-
den Nummern aufgefiilhrten Instrumente Verwendung.

5. Bogen zum Zupfen der Rohbaumwolle, magayidid (vgl. No. 145
des Vokabulars).
Katalop-No, V. B. 4990, 68 cm lanp.
Zum Zerfasern des Gewolles der Baumwollfrucht dient ein kleiner,
nur roh gearbeiteter Bogen mit einer Sehne aus Palmfaser (Fig. 116).
Ich sah den Bogen von einer Guatdfrau in der Weise benutzen,
dass sie ihn andauernd durch einen Haufen des Rohmaterials hindurchzog,

Fig. 119. Schlafmatte aus Binsen fiir ein Kind. V. B. 5036. 'a n. G,

dabei unaufhérlich an der Sehne zupfend, wodurch das Gewdlle sich zu-
sehends auflockerte.

Da diese von andern Weltteilen her bekannte Verwendung des
Bogens bisher in Siidamerika von andern, soweit ich erfahren konnte,
nicht beobachtet worden ist, so mochte ich die Entscheidung dariiber, ob
wir hier ein einheimisches Kulturerzeugnis vor uns haben oder auf einen
spiteren Einfluss von aussen her schliessen miissen, bis auf weiteres noch
der Zukunft iiberlassen.

6. Spindel, madahuitsi. Wirtel =emii(ng).
(Vigl. Vokabular Ne. 140.)

Katalog-No. V. B. sooo, Liinge 39 cm, Wirteldurchmesser 4,5 cm,

V. B. gooa2. » 20,809 : 4,2

» V. B. zoo3. ' 25,5 ¥ 4
V. B. so04. 6,6 : 4 3
V. B, soo1. Einzelper Wirtel. Durchmesser 3,7

o






einem Kinde gehdre, ausgewiahlt. Die Schlafmatten aus Binsen fiir die
Erwachsenen nehmen, wie die oben angefiihrten Masse zeigen, ziemlich
grosse Dimensionen an.

8. Moskitowedel aus Tucumpalmfaser, mapara.
Katalog-No, V. B. 1514. Stiel 42 em lang, Geflecht 30 cm breit,
V. B. 5035, 15 cm 4 I2 cm
Die aus Tucumpalmfaser hergestellten Moskitowedel, von denen die
Berliner Sammlung zwei besitzt, sind gegenwirtig im Vergleich zu den

Fig. 123 Moskitowedel aus Tucumpalmfiaser. Guato.

V.B. 1514. Y. n. G. Samml Rhode.

weiter unten zu behandelnden Moskitowedeln aus Baumwollgewebe nur
noch wenig im Gebrauch. Ich selbst traf nur ein kleines Exemplar, das
einem Kinde gehorte, an.

Das Geflecht dieser Moskitowedel entspricht im Prinzip vollstandig
dem Geflecht der oben geschilderten Binsenmatten, nur dass an Stelle
der Binsen Biischel von lose zusammengedrehten Tucumpalmfasern treten.
Der Doppelfaden verliuft hier in ganz genau derselben Weise. Bei dem in
der Photographie dargestellten Moskitowedel sind auch die beiden Rinder
der Lingsseiten in gleicher Weise wie bei den Binsenmatten durch ein
Zopfgeflecht gefestigt. An den beiden Querseiten ragen die losen Palm-
faserenden fransenartig aus dem Geflecht heraus.
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Die Benutzung der Moskitowedel ist derart, dass das Geflecht um
den an ihm befestigten Stiel herumgeschwenkt wird. Interessant Ist die
Art. wie das Geflecht des in Fig. 125 schematisch dargestellten Moskito-
wedels am Stiel befestigt ist. Wir konnen hier noch deutlich das auf
allen unentwickelteren Kulturstufen hervortretende Prinzip erkennen, alles
moglichst aus einem Stiick ohne unndtige Zusammensetzungen zu arbeiten,
worin gerade die Soliditat der alten einheimischen Arbeit besteht. Die

Fip. 124.
Moskitowedel aus Tucumpalmfaser fiir ein Kind.
Guato, V,B. 5035. !/, n. G.

schematische Darstellung in Fig. 125 lasst deutlich erkennen, wie der
Doppelfaden, nachdem er die ganze Kette aus den Tucumfaserbiindeln durch-
laufen hat und zum Schluss durch einen doppelten Knoten befestigt
worden ist, zugleich ohne Unterbrechung zu dem Strick verwendet wirz;
"-‘-'Eflll:her das Geflecht mit dem Stiel verbindet. Dieser praktischen x‘[!‘:l'
seitigen Ausnutzung ein und desselben Fadens werden wir soglei::h in
noch auffilligerer Weise bei der Herstellung der grossen Moskitonetze
begegnen. Der durch mehrfaches Hin- und Herlaufen des Doppelfadens

gebildete Stri ick it ei i 3 i
ok f:tru:lf wird durch Umwicklung mit einem kleinen Sonderfaden
am Stiel befestigt.
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Fig. 132. Aus Baumwolle gewebter Moskitowedel. Guatd,
Berl. Mus. V. B. s021. 1/ n G.

Fig. 133. Aus Baumwolle gewebter Moskitowedel, Guatd.
Berl, Mus. V, B. 1450. Samml Rhode., !/ n. G.
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stehen, dass in der Kette eine Anzahl von dunkeln Fiden mit einer Anzahl von
hellen Ficden abwechselt. Bei den Handgelenkbinden haben wir ausser
diesen auf dieselbe Weise entstandenen Langsstreifen noch eine mehr-
fach variierende Querstreifung, zu deren Erzeugung vom Hersteller des
Gewebes ein ganz neuer Gesichtspunkt herangezogen werden musste.

Fig. 137—139. Handgelenkbinden der Guaté,
Berl, Mus. V. B. 1475, 1558 (Samml, Rhode) und V. B. 4003. %5 n. G

b I-:n: liegt in der Art eines normalen') Gewebes, dass die Kettenfiden
eim Weben so fest zusammengezogen werden, dass der Durchschlaos-
i =

1 -". L . % r
Anders zum Beispie i pine P
n Beisplel bel einem grossen Teile alt-pernanischer Gewebe, bei denen

die Kettenfide | : sl i i
: : ilen von den Durchse hlageifiden fiberdeclkt werden, so dass die letzteren all in an
der TR it Gowehemus i iligt si cERde
] erstellung der Gewebemuster beteiligt sind. Liegen die Kettonfiden im Verhiltnis zu den
r'llri,';lli.l:'hl"ll’.{lﬁ-.r:“!i'!l By = 3 . ' I I FL RN, AR LR |
schl; : Iyr zusammen, 80 bilden sie allein dag ) | e | i | i}
verdecken : lieren sic welter ane -1 ¢ allein dag Muster, indem sie den Durchschlagsfaden
g - iter anseinander, so werden sie umgekehrt von dem letzteren verdeckt
A1) e .

sSchmidy, Lentral-Sldamerika,
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faden zwischen den einzelnen Maschen nicht zu sehen ist. Ueberall da,
wo der Durchschlagsfaden iiber einen der Kettenfiden hinwegliauft, dringen
gsich die beiden benachbarten Kettenfiden, die ;
natiirlich iiber ihn hinweglaufen, so iiber ihm
zusammen, dass er ganz unter ihnen verschwindet,
So bilden die simtlichen, iiber einen Querfaden
hinweglaufenden Kettenfiden eine geschlossene
Maschenreihe. Wie der auf den Fig. 141—144
schematisch mit genauer Wiedergabe einer jeden

Fig. 140. Zusammen- Masche dargestellte Verlauf des Gewebes er-
schniirung am Ende der  kennen ldsst, wechseln, wenn man die Ketten-
Armbinden. faden fortlaufend numeriert, immer die durch

die geraden Zahlen der Kettenfiden gebil-
deten Maschenreihen mit den durch die ungeraden Zahlen der-
selben gebildeten ab. Auf die einfachste Art lasst sich somit

mil'#&::::im 00
G S o

gm g'
‘uma Jo e

Ol'.lﬂ o

Fig., 141—144.
Schematische Darstellung der Gewebemaschen bei den Handgelenkbinden,
tl H 1 o L o
V. B. 1475, 1558, 4902 u. 4903.

die quergestreifte Musterung dadurch erzielen, dass die Fiden mil
ungeraden Zahlen eine andere Farbe haben als die Fiden mit geraden

Zahlen.
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nen durchzogen, die zur 7eit des hohen Wasserstandes des

und Wasserar: bides. !
meilenweite Strecken vollstindig iiberschwemmen. Zwischen

Paraguayflusses h : 1
diesen Wasserflichen erheben sich dicht bewaldete Hiigel und Berge, aus
‘hnen heraus erheben sich die kiinstlich von frilher vorhanden gewesenen

Indianerstimmen aufgebauten Muschelhiigel mit den Hanan&rfpﬂai}zungen.
Die Natur des Gebietes ist iiberall derart, dass alle fiir die wirtschaft-
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Fig. 145. Guatd von Caracard. Vater mit vier Sahnen.

lichen Verhiltnisse des Guatd wichtigen Punkte durch Wasserwege mit-
einander in Verbindung stehen. Die Verbindungen zu Lande zwischen
diesen verschiedenen Punkten sind dagegen infolge der Berge, des dichten
Gestriipps, sowie der weiten Siimpfe die denkbar ungiinstigsten, meistens
ganz unmiglich. Somit ist fiir den Guatdé das einzige Verkehrsmittel
das Kanu geworden, ja es ist es wohl immer gewesen. Nur wihrend
der Zeit des niedrigen Wasserstandes bewohnen die einzelnen, fiir sich
zerstreut lebenden Familien thre aufs primitivste errichteten Hiitten, um
sich dem Genuss ihres Lieblingsgetrinkes, des gegorenen Palmsaftes,






















































































































































<o dass sich rein ornamental auch hier eigentlich nur drei verschiedene
Formen voneinander unterscheiden lassen. _

Die vorigen Zusammensetzungen aus den verschiedenen Arten Ivc:-u
Geflechtsvierecken waren derart, dass die vier Geflechtsvierecke alll::: einen
gemeinsamen, im Mittelpunkte des zusammengesetzten Vierecks liegenden

Berithrungspunkt hatten. Diese Art der Zusammensetzung ist im Schingu-
Quellgebiete bei den Geflechten selber sowie bei der von diesen Geflechten
abgeleiteten Ornamentik fast ausschliesslich die allein vorherrschende. Die
einzige bisher bekannte Ausnahme hiervon bildet der weiter unten abge-
bildete Tanzirmel der Auetd, bei welchem unter dem einfachen Zickzack-
muster an mehreren Stellen hakenartige Gebilde im Muster auftreten.






laufenden Maschen) angewendet wird, wie sie sich bei den ]-'i:l:dcﬂ:l:m-
ceflechten durch die Ansatzstelle der Blattfiedern an der ]3];_.11.:';.1'1.;_113 _\-'ﬂu
selbst ergibt (vgl. S. 215), und sodann, mit welchem _l'te:hl{:_ Wir dl-E_!f:]lIgEI}
Geflechte mit unter den Namen Fiacherblattgeflechte einbegreiien, bei denen
die Geflechtsstreifen nicht
aus den Blattstreifen von
Fiacherpalmen, sondern aus
Rohrstreifen bestehen.
Schon im vorigen
(S. 332) habe ich als den
Grundtypus der [Ficher-
blattgeflechte des Schingu-
Quellgebietesdie durchein-
fache Verflechtung zweier
Blatter einer Ficherpalme
cebildeten Geflechte be-
zeichnet (vgl. Fig. 176 und
132). Bei dieser Art von
Geflechten liegt an sich ein
zwingender Grund fiir die
Flechtweise nach Art der
Fiederblattoeflechte nicht
vor, wenn auch natiirlich
die enge Verwandtschalt
der Palmblatteeflechte als
solcherzueinanderschondie
agleichartige Flechtweise eini-
germassen erklaren wiirde.
Aber auch bei Facher-
blattgeflechten kann ein

direkter Grund fiir die an- Fir. 174. Korh der Bakairi am Rio Novo.
Berl. Mus V. B. go68. Yo n. G.

gegebene Flechtweise vor-
handen sein, namlich dann, 2
wenn das Geflecht nicht, wie bei den typischen Fallen im Schingi-Quell-
gebiete, von zwei Facherpalmblittern ausgeht, sondern von nur einem
einzigen. Aus dem Schingu-Quellgebiete selbst liegt eine solche Ge-
flechtsform bisher nicht vor. Wohl aber konnte ich einen solchen Korb
von den Bakairi am Rio Novo herbringen, die noch viele charakteristische
Eigentiimlichkeiten ihrer Stammesbrider vom Schingi-QOuellgebiete bewahrt
haben' (Fig. 174).

L ‘f'__"l. oben 5. 12,
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Der einen dieser beiden Typen gehort der von mir von den
Bakairi mitgebrachte, in Fig. 178 abgebildete Korb an. Korbe dieser Art
sind im Schingi-Quellgebiet allgemein verbreitet und u:'(::'den mnerhn.lb“ der
Hiuser zur Aufbewahrung allerhand verschiedener Gebauchsgegenstiinde
verwendet. : ? N :

Der Boden des in Fig. 178 abgebildeten Korbes (vgl. Iig. 179) wird
durch 6 % 9 (= 54) Geflechtsvierecke gebildet. Schon ein Blick auf die sechs,
der Deutlichkeit halber durch schwarze Linien umrahmten Geflechtsvierecke
lisst erkennen, dass diese letzteren ungleich gross sind, indem sie durch

Fig. 175. Boden des Korbes V. B. 5220, s n. G.

eine verschiedene Anzahl von Geflechtsstreifen gebildet werden. Nur
herrscht doch insofern eine gewisse Gleichmassigkeit, dass immer jedes
der neun in einer Reihe nebencinander liegenden Geflechtsvierecke die
gleiche Anzahl von b-Streifen, und immer jedes der sechs (in Fig. 179)
iibereinander liegenden Geflechtsvierecke die gleiche Anzahl von a-Streifen
enthalt. Durch diese Gleichmaissigkeit wird gewihrleistet, dass immer vier
der Geflechtsvierecke in der im vorigen beschriebenen Art in einem
Punkte aneinander stossen, wodurch die in den verschiedenen Gruppen
konzentrischer Quadrate bestehende Musterung entsteht. Da aber die
Streifenzahl der einzelnen Geflechtsvierecke ungleich ist, so sind ‘nicht.

Schmidt, Zentral-Stidamerika, =3
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amerikanischer Korbgeflechte hingewiesen. Gerade bei den durch die
Entwicklung so differenzierter Geflechtsmuster bekannten Guayanakérben
zeigt sich diese Besonderheit im Geflecht, die durch den in Fig. 18;
‘lbﬂLblldEtCH und in dem Schema, Fig. 186, niher erklirten Bakairikorb
als Bindeglied ihre I rklarung findet

i L?u:-,er letztere, in Fig. 185 abgebildete Korb meiner Sammlung

entspricht seiner ganzen Anlage nach genau den im vorigen behandelten
Buritiblattkorbtaschen,

Wie das Schema in Fig. 186 zeigt, ist auch bei diesem Korbe aus
Rohrstreifengeflecht ebenfalls die Flechtung des Vierecks ABC] das ge-

Fig. 1857 Korb der Bakairi. Von unten ges. Berl. Mus. V. B 5213.

G,

naue Spiegelbild von der Flechtung des Vierecks AEFG. Ein ausser-
licher Unterschied zum Schema in Fig. 184 liegt nur insofern vor, dass
das Viereck ABC]J] der Fig. 186 anstatt durch die -+ a-Streifen durch
— a-Streifen gebildet wird, und zwar ist die Bestimmung dieses Vierecks
im einzelnen gegeben durch:
Al —a1—ds. . ..
AB= 4+bi4be. ... + s
bei 4 br (—a1 —as —as) liegt der — a-Streifen oben.
Das Viereck AEFG weist im Gegensatz zum vorigen Viereck drei
b-Streifen mehr auf, es ist also bestimmt durch:
4 a1+az .. .. 18
+bi4ba. ...+ ba

— 3 (§Ts]






































































der einzelnen, den Geflechtsvierecken entsprechenden Einheiten di_i:'su:;
7 kzackmusters, d. h. die Ecken der in gleicher Richtung gtﬁltr:::!’l;-:.n
Vierecke, sind nicht Viertel-Mereschus mit ausgefiillten Ecken, wie z. B.
in Fig. 212, sondern teils schwarz, teils weiss n.usg:.:ﬂillj, r:ntﬁprje::hc:nc_l den
Mereschus in Fig. 218. Was die unverhiltnismissige Grosse dieser LEcken
der den Geflechtsvierecken entsprechenden Einheiten im Vergleich zu den

Fig. 220—222 (links) und Fig. 223 rechts).
KEtirbisschalen der Bakairi mit aufgemaltem
Ulurimuster.

Yy n. G. Berl. Mus. V. B. 5243, 5248, 5244, 5255,

von den diagonalen Linien durchzogenen Teilen anlangt, so ist dieses
nach obigem (vgl. S. 379) nichts besonderes. Jedes der von den
Zickzacklinien durchzogenen Felder ist somit an sich ebenso wie das Zick-
zackmuster in Fig. 206 als ein typisches abgeleitetes Geflechtsmuster an-
zusehen. Das besondere bei dem Muster als Ganzem und die Abweichung
von dem vorigen liegt nur darin, dass die langen schmalen Felder auf
der Oberfliche der Kiirbisschale jedes fiir sich als unabhiingige Einheit
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Anhaltspunkt fiir dieselbe wiederum in dem ihm so vertrauten Geflecht-
muster nahm, wodurch allein die auffillige Verwandtschaft der mensch-
lichen Figur in Fig. 225 mit der daneben stehenden Vogelfigur sowie
auch der Fischfigur zu verstehen ist.

2. Namengebung der von den Flechtmustern abgeleiteten
Ornamente.
Es ist eine Tatsache, dass die Indianer des Schingi-Quellgebietes fiir
alle die in obigem aus den rein geometrischen Geflechtmustern abgeleiteten

Fig. 235—=238. Kiirbisschalen der Bakairi
mit aufgemalten resp. eingebrannten Mustern.
Berl. Mus. V. B. 5252, 5240, 5242, 5246. 1/, n. G.

Ornamente ganz bestimmte Namen zu geben wissen, die hauptsichlich der
Tierwelt entnommen sind. Schon im vorigen Kapitel haben wir die engen Be-
ziehungen der rein geometrischen Flechtornamente zu verschiedenen Tier-
formen kennen gelernt, indem eben dieseletzterenaus der Geflechtsornamentik
als ihrer Grundlage abgeleitet wurden. Am hidufigsten begegneten wir hier
mehr oder weniger realistisch dargestellten Fischfiguren auf den Ober-
flichen verschiedener Gebrauchsgegenstinde, tber deren technischen Zu-
sammenhang mit den rein geometrischen Figuren der Geflechtmuster nach
obigem kein Zweifel bestehen kann, Die verschiedenen Ueberginge von
dem einen zum anderen, von dem rein aus der Flechttechnik abgeleiteten

— 389

































i‘lli‘.'- 251 u. 252, Tonachalen vom :'il.:hi|L,f_g‘|'||]u1-]|;_[v'|:-_il.'1..

Berl. Mus, V. B, 5258 u. 5261. Yy n. G.

Fig. 253 1. 254. Tongefisse vom Schingpiguellgebiet,

Berl. Mus. V. B. 5265 u. 5262. '/, n. G.

Fip.
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250, Tongefisse vom Schinguquellgebiat,
In Tiertorm,

Berl, Mus. V. . 5263 u. 5264, 5 n. G,

= 4‘:":? —
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ist die Zeichnung der fiir das Auge unsichtbaren Griten als charakteristi-
sches Merkmal des Fisches, ganz entsprechend dem Fischgritenmuster auf
dem von K. v. d. Steinen (U. d. Naturv. Taf. 20) verdffentlichten Wand-
friese der Bakairi.

Von den Figurenzeichnungen auf Seite 100 ist noch bestimmt der
»negus, Afte (oben rechts). Fiir das Tier oben links und das Lebewesen
unten links wurden mir die Namen shasike« und spémaric gegeben.

In der Fig. 246 folgen vier Zeichnungen von menschlichen Figuren,
die mich selbst vorstellen sollen, und die Zeichnung von einem Kanu.

Fig. 250.
Tongefiss vom Suhinn;l.':quell;{&bim in Tierform,
Berl. Mus, V.B. 5250. Yan. G.

Die erste Figur ist jedenfalls am besten getroffen. Hier ist sogar mein
Vollbart mit angegeben; ausserdem eine Halskette, wie sie fast regelmassig
von den Bakairimannern getragen wird, die ich aber niemals getragen
habe. Ueberdies sind auch die Genitalien angedeutet. Oben rechts bin
ich zu Pferde mit dem Gewehr im Arme dargestellt, darunter als Bogen-
schiitze.

Bei dem kleinen Rindenkanu, das wir uns von oben gesehen denken
miissen, sind besonders charakteristisch das nach oben umgebogene Hinter-
teil des Bootes und die durch Querlinien gekennzeichneten Querstangen,
die zum Auseinanderhalten der elastischen Rinde dienen.
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Fig. 260,
Geflechtsmaske der Auetd, skualduite.

Berl, Mus. V. B. 5273. %/ o. G.

.— 40"" Bk




S. 301, abgebildet hat. Die Maske wurde nicht freithandig, sondern iiber
einem als Modell dienenden Knaben geflochten. Der Knabe wurde in
einen losen Strohbiischel eingehiillt und dann die losen Halme des letzteren
iber dem Knaben durch einen von oben nach unten spiralig verlaufen-
den »Doppelfaden: verflochten,
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Fip. 261 u. 262. Holzmasken der Auetd,
261. sEnerepirde. Berl. Mus. 5270. 262. »Pangdis. Berl. Mus, 5271.
P e

Oben (S. 84) ist die Festhiitte der Auetd, mit der grossen, in einem
ausgefiillten Baumstamme bestehenden Signaltrommel, und die Art und
Weise, in welcher die verschiedenen Masken in der Hiitte untergebracht
waren, eingehend geschildert worden.

Unter den Masken, welche ich von den Aueté mitbringen konnte,
befinden sich zwei einander ziemlich gleiche Geflechtsmasken (Fig. 260) aus
Buritiblattfasern, deren Verwandtschaft mit den von den Bakairi her be-
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durch Doppelfadengeflecht hergestellten Masken und Masken-

kannten
: 1 Jedenfalls werden diese

anziigen schon oben hervorgehoben m:rﬂn.
Masken wohl auch bei den Auetd in #Hhnlicher Weise, wie es Iw_m der
Bakair-Welsmaske geschildert wurde, iiber einem als Modell _du:nendt‘:n
Menschen geflochten. Die Herstellungsweise dieser Masken Ist derart,
dass Biischel von Buritiblattfasern um einen Holzstab herumgelegt und

Fig. 263 u. 264. Holzmasken der Aueta.
263. »Toviduite, Berl, Mus, V. B, 5272, 264. »Pangaic, Berl. Mus, V. B. 52069.

!-'ll{. n. r"r

sunichst unterhalb dieses Holzstabes miteinander verflochten werden
so dass dieser fest in dem Geflecht drinsteckt. Der weitere Verlauf
des Geflechts ist dann der, dass ein »Doppelfaden« spiralig von oben
nach unten in der Art des in Fig. 127 fiir das Moskitonetz der Guato ge-
gebenen Schemas durch das ganze hindurchlauft. Am unteren Rande ist
eine besondere, von der gewihnlichen Doppelitadenflechtung abweichende
Befestigungsweise verwendet worden.
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Fig, 205. Geflochtener Tanzirmel der Fig, 266. Tanzirmel der Fig. 264 mit
Auets, Berl. Mus. E277, 1.'. n. G. umrahmtien Geflechisvierecken,

Fig. 260. Geflochtener Kopiring der Bakair:

Berl. Mus. V. B. 5224. Y, n. G,
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Fig. 267 u, Fig. 265 Geflochtene Panzirmel der Auetd. Berl. Mus, 5275 u. 5270 sn G
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Fig, 270, Geflochtener Kopiring der Bakairi

Berl. Mus. V. B. g223. Ys n. G.



Fig. 271. Geflochtener Ropiring der Bakairi,

Berl. Mus. V. B. sz22. M. n G,

nicht gleich sind, so miissen nach den obigen Ausfithrungen iiber die Zu-
sammensetzung der einzelnen Geflechtsvierecke (vgl. S. 339 ff.) auch ver-
schiedene Figuren an der Beriihrungsstelle von je vier aneinanderstossen-
den Geflechtsvierecken auftreten. Gerade das Muster auf diesem Tanz-
armel zeigt auf der rechten Hilfte sehr hiibsch die drei verschiedenen
Moglichkeiten dieser Beriithrungsstelle direkt iibereinander, zunichst das
ausgefiillte Viereck (in weiss), dariiber den einfachen Punkt (in schwarz)
und wieder dartiber das Kreuz (in weiss).

Der zweite Tanziarmel in Fig. 267 weist das einfache Zickzackmuster
auf, wie es oben S. 242 erklirt wurde, und bei dem dritten in Fig. 268
abgebildeten Aermel treten ausser diesem Zickzackmuster auch die oben
erwahnten, fiir das Schingi-Ouellgebiet eine so grosse Ausnahme bildenden
Mianderhaken auf, die offenbar hier nur als eine unbeabsichtigte Unregel-

Fig., 272, Geflochtene: ]{—le',r::n_: der Bakairi Ber

Mus. V. B. 5222, [, n. G.
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missigkeit im Geflecht zu erklaren sind (vgl. oben S. 346). Alle drfﬂ
Aermel waren am unteren Ende mit einem Strohbehang versehen, der in
einem Falle (Fig. 268) abgefallen 1st. v .

Ganz in derselben Weise wie die Tanzirmel der Aueto sind die
Kopfreifen der Bakairi (Fig. 269) geflochten, nur d?.l:?ﬁ sie 5c_‘t1mah::r sind
und dass an ihrem oberen und unteren Rande je ein von e€inem Baum-
wollfaden umwickelter Holzreif befestigt ist. Obgleich ich die vier Kopf

ceifen ohne Auswalil gesammelt habe, so, wie sie mir angeboten wurden,

Fig, 273. Holziisch der Bakairi, »pakupira«. Berl. Mus. V. B. ezz7 Yy n.G.

so erweisen sie sich doch als eine wahre Musterprobe in bezug auf die
bei der sFicherblattflechterei« vorkommenden Geflechtmuster.

Das einfachste Muster weist der Kopfring in Fig. 269 auf. Er besteht
aus nur einer Reihe nebeneinanderliegender Geflechtsvierecke und hat so
notwendig (entsprechend dem Tanzirmel in Fig. 267) das einfache Zick-
zackmuster. Die drei iibrigen Kopfreifen bestehen aus je zwei tibereinander-
liegenden Reihen solcher nebeneinanderliegender Geflechtsvierecke. Wiih-
rend der szweimaschigee Reif in Fig. 270 und der sdreimaschiges Reif
in Fig. 271 die gewidhnliche Musterung der Ficherblattgeflechte aufweisen,
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4. Holziisch der Bakairi, spakupirac. Berl Mus V. B. 5226
‘s n. G. i

. e r——

Fig. 275. Holzfiach der Bakairi, »nivagas. Derl. Mus. V. B. 5228,
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zeigt der Kopfreif in Fig. 272 in seiner I'-.-Iittﬁﬂ jene Figl.nl', wclr;iu:r als
Besonderheit in der Mitte des Bodens der oben S. 360 geschilderten Korb-
art auftritt. i
Aus dér v. d. Steinenschen and der Meyerschen Sammlung sind jene
Holzvogel bekannt, welche von den Bakairi als Tanzsclhmuck auf dem
Kopfe getragen werden. Bei den Bakairi des ersten Kulischudorfes fand

Fig 276. Holzfisch der Bakairi, s kopirie, Berl Mus V. B. 5225,
’I-'l n, G.

ich eine Anzahl grosser, bemalter Holzfische vor, die ganz in derselben
Weise verwendet wurden.’

Fiic die beiden (Fig. 273 u. 274) abgebildeten Fische wurde mir von
den Bakairi des Kulisehu der Name » pakupirae« (= Pakufisch) angegeben,
der offenbar als eine einem iibergrossen Entgegenkommen zu verdankende
Uebersetzung des eigentlichen Bakairiwortes fir diesen I isch in die Sprache
der Tupistimme aufzufassen ist.? Die beiden Holzfische sind schwarz und

1 Vgl den Holzfisch der Batovybakairi bei K., v. d. Steinen: U. d. Naturv,, 5. 284,
Abb, 75.

2 Nach K. v. d. Steinen: Die Bakairisprache, Leipzig 1892, S. 37, ist das betreffende
Bakairiwort fiir den Paku-Fisch spites.

Sehmidt, Zentral-Stidamerika.
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